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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 297/2013
z dnia 27 marca 2013 r.

zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 44/2012, (UE) nr 39/2013 oraz (UE) nr 40/2013 w odniesieniu
do niektérych uprawniefi do potowoéw

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 43 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasoboéw ryboldwstwa w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa (') przewidziano wymdg ustana-
wiania $rodkéw regulujacych dostep do wod i zasobdéw
oraz prowadzenie dzialalnosci polowowej w sposéb
zrownowazony, z uwzglednieniem dostepnych opinii
naukowych, technicznych i ekonomicznych, a w szcze-
g6lnosci  sprawozdan przygotowanych przez Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybolowstwa
(STECF), jak rowniez w $wietle wszelkich opinii uzyska-
nych od regionalnych komitetéw doradczych.

(2)  Rada zobowiazana jest do przyjecia Srodkéw dotycza-
cych ustalenia i przydzialu uprawnien do polowéw,
w tym — w stosownych przypadkach — okreslonych
warunkow, ktére sa funkcjonalnie z nimi zwigzane.
Uprawnienia do polowdéw nalezy rozdzielic miedzy
panstwa cztonkowskie w taki sposéb, aby kazde panistwo
cztonkowskie mialo zapewniong wzgledng stabilno$é
dzialalnosci polowowej w przypadku kazdego stada lub
fowiska oraz z nalezytym uwzglednieniem celéw
wspolnej  polityki  ryboldwstwa  ustanowionych
w rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002.

(3) W rozporzadzeniu (UE) nr 44/2012 (?) Rada ustalita
uprawnienia do polowéw na rok 2012 w odniesieniu
do pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane na
wodach UE oraz — dla statkbw UE - na niektérych
wodach nienalezacych do UE. Rozporzadzeniami (UE)
nr 39/2013 (%) i (UE) nr 40/2013 (%) Rada ustalila upraw-
nienia do polowéw w odniesieniu do pewnych stad ryb

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

(%) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 44/2012 z dnia 17 stycznia 2012 r.
ustalajace uprawnienia do potowdw na 2012 r. dostgpne na wodach
UE oraz — dla statkéw UE — na okreslonych wodach nienalezacych
do Unii w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb, ktére sa
przedmiotem negocjacji lub uméw migdzynarodowych (Dz.U. L 25
z 27.01.2012, s. 55).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 39/2013 z dnia 21 stycznia 2013 r.
ustalajgce uprawnienia do polowéw dla statkéw UE na 2013 r.
w odniesieniu do pewnych stad ryb i grup stad ryb, ktére nie sa
przedmiotem negocjacji lub uméw migdzynarodowych (Dz.U. L 23
z 25.1.2013, 5. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 40/2013 z dnia 21 stycznia 2013 r.
ustalajace uprawnienia do polowow na 2013 r. dostepne w wodach
UE oraz — dla statkéw UE — na okreslonych wodach nienalezacych
do UE w odniesieniu do pewnych stad ryb oraz grup stad ryb, ktore
sa przedmiotem negocjacji lub uméw miedzynarodowych (Dz.U.
L 23 7 25.1.2013, 5. 54).
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i grup stad ryb, stosowane na wodach UE oraz — dla
statkéw UE — na niektérych wodach nienalezacych do
UE na rok 2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 39/2013 nalezy wyjasnic
szczegblne warunki okreSlania uprawnien do polowdw
dla ostroboka w obszarach VIIIc i IX.

Dodatkowe uprawnienia do polowéw halibuta niebie-
skiego w NAFO 3LMNO staly si¢ dostgpne dla Unii
w roku 2012w wyniku przekazania kwot pomiedzy
Unig a innymi umawiajacymi si¢ stronami Organizacji
Rybotéwstwa Péinocno-Zachodniego Atlantyku (NAFO).
W zwiazku z tym, w odniesieniu do roku 2012, nalezy
zmieni¢ zalgcznik IC do rozporzadzenia (UE) nr 44/2012
ze skutkiem od 1 stycznia 2012 r., aby odzwierciedli¢ te
nowe uprawnienia do polowdw. Zmiany te dotycza
wylacznie roku 2012 i powinny pozostaé bez
uszczerbku dla zasady wzglednej stabilnosci.

Uprawnienia do polowéw dla statkéw UE i Norwegii
oraz warunki wzajemnego dostepu do zasobéw polowo-
wych s3 ustalane corocznie w wyniku konsultacji
w sprawie praw polowowych przeprowadzanych zgodnie
z procedura przewidziang w dwustronnej umowie
w sprawie ryboléwstwa z Norwegig (°). Do czasu zakon-
czenia konsultacji w sprawie ustalen na 2013 r.
rozporzadzenie (UE) nr 40/2013 ustalifo tymczasowe
uprawnienia do polowéw dla odno$nych stad. W dniu
18 stycznia 2013 zakoniczono konsultacje z Norwegia
i dokonano ustalen w sprawie uprawnien do potowéw
na 2013 r. Nalezy w zwigzku z tym zmieni¢ odpo-
wiednie przepisy rozporzadzenia (UE) nr 40/2013.

Limity polowowe dla dobijaka w obszarze Illa Migdzy-
narodowej Rady Badai Morza (ICES) oraz w wodach UE
obszaréw Ila i IV ICES zostaly tymczasowo okreslone
w zalaczniku Ia do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013.
W lutym 2013 r. ICES opublikowala opini¢ naukows
dotyczacy stada dobijakéw w wodach UE rejonéw ICES
Ila i Illa oraz podobszaru ICES IV. Zgodnie z t3 opinia
limity polowowe dla obszaréw zarzadzania 1 i 2
powinny zosta¢ ustalone na poziomie — odpowiednio —
224 544 ton i 17 544 ton. Dla obszaru zarzadzania 3
ICES zaleca calkowity limit polowowy w wysokosci
78 331 ton. Poniewaz na obszarze zarzadzania 3
polawia zaréwno UE, jak i Norwegia, limit przypadajacy
na Uni¢ w tym obszarze nie powinien by¢ ustalony na
poziomie wyzszym niz 40 000 ton. Jesli chodzi o obszary
zarzadzania 4 i 6, dane dotyczace polowéw i dane
z obserwacji byly dla ICES niewystarczajace, by przepro-
wadzi¢ ocen¢ zwiazana z wiekiem. W zwigzku z tym
zgodnie z podejsciem przyjetym w odniesieniu do innych

Umowa w sprawie ryboléwstwa miedzy Europejska Wspdlnota
Gospodarcza a Krélestwem Norwegii (Dz.U. L 226 z 29.8.1980,
s. 48).
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stad w podobnych okolicznosciach stosowne jest usta-
lenie limitéw polowowych dla obszaréw 4 i 6 w wyso-
kosci — odpowiednio — 4 000 ton i 336 ton, co oznacza
20-procentowe ograniczenie limitéw polowowych dla
tych obszaréw w poréwnaniu z rokiem 2012. Zgodnie
z opinig ICES dla obszaréw zarzadzania 5 i 7 stosowne
jest ustalenie limitéw polowowych réwnych 0. Poniewaz
dobijak jest zasobem dzielonym z Norwegig i biorgc pod
uwage dostepnos¢ dobijaka w wodach UE w roku 2013,
nalezy przewidzie¢ wymiane kwot z Norwegia.
W zwiazku z tym iloSci przydzielone Norwegii z udziatu
Unii w catkowitym dopuszczalnym potowie (TAC) nalezy
ustali¢ na poziomie 22 450 ton dobijaka w obszarze
zarzadzania 1 w zamian za 1 769 ton dorsza z péinoc-
nych wybrzezy Norwegii, 131 ton plamiaka z ponocnych
wybrzezy Norwegii, 250 ton gladzicy z Morza Pélnoc-
nego i 95 ton molwy z Morza Pélnocnego. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ zalacznik IA do rozporzadzenia
(UE) nr 40/2013.

Podczas dziewigtego corocznego posiedzenia Komisji ds.
Ryboléwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku
(WCPEC), ktére odbyto sie¢ w Manili w dniach 2-9 grudnia
2012 r., przyjeto nowe Srodki ochrony i zarzadzania dla
opastuna, tuficzyka zoltopletwego i bonito w zakresie
ograniczen nakladu polowowego, jak réwniez $rodki
dotyczace  obszar6w  zamknigtych dla  polowdw
z udzialem urzadzen powodujacych koncentracje ryb
(FAD). WCPFC przyjeta réwniez $rodki zarzadzania doty-
czagce obszaru podlegajacego jednocze$nie WCPFC
i Migdzyamerykanskiej Komisji ds. Tuiczyka Tropikal-
nego (IATTC). Zgodnie z tymi S$rodkami statki UE
wpisane do rejestréw obu tych organizacji musza prze-
strzegaé jedynie $rodkéw ochrony i zarzadzania IATTC
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 40/2013, kiedy
polawiaja w obszarze podleglym obydwu organizacjom.
Nalezy wprowadzi¢ $rodki WCPFC do prawa Unii.

W ramach przepiséw Miedzynarodowej Komisji ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) dotyczacych
wlocznika atlantyckiego Unia moze polawiaé maksy-
malnie 200 ton wibcznika w obszarze zarzgdzania
Pélnocnego Atlantyku zamiast niewykorzystanej przez
siebie kwoty na wldécznika w Poludniowym Atlantyku.
Unia moze réwniez polawia¢ maksymalnie 200 ton
wldocznika w obszarze zarzadzania Poludniowego Atlan-
tyku zamiast niewykorzystanej przez siebie kwoty na
wlocznika w Pélnocnym Atlantyku. Nalezy wprowadzi¢
te przepisy do prawa Unii.

Na swoim pierwszym corocznym spotkaniu w 2013 r.
Regionalna Organizacja ds. Zarzadzania Rybolowstwem
na Poludniowym Pacyfiku (SPRFMO) przyjeta upraw-
nienia do polowéw skladajace si¢ z TAC dla ostroboka
peruwianskiego, wraz ze zmiang zwigzanego z tymi
polowami raportowania, oraz ograniczenia polowowe
dla polowéw pelagicznych i dennych. Nalezy wprowa-
dzi¢ te przepisy do prawa Unii.

(11)  Rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 i (UE) nr 40/2013
stosuja si¢ zasadniczo od dnia 1 stycznia 2013 r.
Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowaé si¢ od dnia
1 stycznia 2013 r., jako Ze dotyczy zmian wspomnia-
nych rozporzadzefi. Takie stosowanie z mocg wsteczna
nie narusza zasad pewnosci prawa ani ochrony uzasad-
nionych oczekiwan, poniewaz odnoéne uprawnienia do
polowéw nie zostaly jeszcze w pelni wykorzystane.
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 44/2012 powinna
mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2012 r. Jako ze
zmiany pewnych limitéw polowowych maja wplyw na
dzialalno$¢ gospodarczg oraz planowanie okresu polowu
dla statkow UE, konieczna jest pilna zmiana rozporza-
dzen (UE) nr 44/2012, (UE) nr 39/2013 i (UE) nr
40/2013. Z tego samego powodu niniejsze rozporza-
dzenie powinno wejs¢ w Zycie natychmiast po jego
opublikowaniu.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany rozporzadzenia (UE) nr 44/2012

W zalgczniku IC do rozporzadzenia (UE) nr 44/2012 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z tekstem znajdujacym si¢ w zalgcz-
niku I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Zmiany rozporzadzenia (UE) nr 39/2013

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 wprowadza
si¢ zmiany zgodnie z tekstem znajdujagcym si¢ w zalgczniku II
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Zmiany rozporzadzenia (UE) nr 40/2013

W rozporzgdzeniu (WE) nr 40/2013 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) w art. 4 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,n) «obszar podlegajacy jednocze$nie IATTC i WCPFC»
oznacza obszar geograficzny wyznaczony przez naste-
pujace granice:

— 150 ° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 130 ° dlugosci geograficznej zachodniej,

— 4° szerokosci geograficznej potudniowej.

— 50 ° szerokosci geograficznej poludniowej.”;
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2) art. 24 otrzymuje brzmienie: 5) art. 30 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 24 ,1. W czesci obszaru objetego konwencja WCPFC poto-
. . _ . . zonej miedzy 20° N a 20° S migdzy godz. 00.00 dnia
Iz’gi‘l’:;’; G 53;‘;&1‘;’&] pelagicznych ogramiczenia 1 lipca 2013 . a godz. 24.00 dnia 31 pazdziernika 2013 1.
zabrania si¢ dziatalnoSci potowowej statkom fowigcym przy
Panistwa czlonkowskie, ktére prowadzily aktywnie polowy uzyciu okreznic, korzystajgcym z urzadzen do sztucznej
gatunkéw pelagicznych w obszarze objetym konwencja koncentracji ryb (FAD). W tym okresie statki towiace przy
SPRFMO w 2007, 2008 lub 2009 r., ograniczaja catkowitg uzyciu okreznic mogg prowadzi¢ operacje polowowe w tej
pojemno$¢ brutto statkéw plywajacych pod ich banderg czedci  obszaru  objetego  konwencja WCPFC  jedynie
i prowadzacych w 2013 r. polowy gatunkow pelagicznych woéwczas, gdy na ich pokladzie przebywa obserwator
do lacznego poziomu dla Unii wynoszacego 78 600 ton kontrolujacy, czy dany statek w jakimkolwiek momencie:
pojemnosci brutto w tym obszarze.”;
a) nie stosuje urzadzenia FAD ani powigzanych urzadzen
3) art. 25 otrzymuje brzmienie: elektronicznych, ani nie obstuguje takich urzadzen,
»Arykut 25 b) nie prowadzi potowéw w lawicach przy pomocy urzg-
Polowy gatunkéw pelagicznych — TAC dzen FAD.;
1. Tylko panstwa czl)onkowskie’, ktére prowadzily 6) dodaje sie artykut w brzmieniu:
aktywnie polowy gatunkéw pelagicznych w  obszarze
objetym konwencjg SPREMO w 2007, 2008 lub 2009, Artvkul 30
jak okreslono w art. 24, moga dokonywaé polowdéw tych HATRUE SUA
gatunkéw w tym obszarze zgodnie z TAC okreslonymi Obszar podlegajacy jednoczesnie IATTC i WCPFC
w zalgczniku TJ. o ) ) )
1. Statki wpisane wylacznie do rejestru WCPFC stosuja
2. Uprawnienia do polowdéw okreslone w zalgczniku Ij Smdklg o ktérych mowa wart. 29-31, kled},’ dokonuja
mozna wykorzystywaé, wylgcznie pod warunkiem ze polowéw w obsza.rze pocille.g.a]qcym ]ednoczesme. IATTC
pafistwa cztonkowskie wysylaja Komisji, w celu przekazania oraz WCPFC zgodnie z definicjg zawartg w art. 4 lit. n).
sekretariatowi SPRFMO, wykaz statkéw prowadzacych
aktywnie potowy lub zaangazowanych w przetadunek 2. Statki wpisane jednocze$nie do rejestru WCPFC
w obszarze ob]@tym konwencja SPREMO, Zapisy 7z system()w i IATTC oraz statki Wpisane Wyk;cznie do rejestru IATTC
monitorowania statkow (VMS), miesigczne raporty po}o- stosuja srodki okre$lone w art. 27 ust. 1 lit. a) oraz art.
wowe oraz, jezeli sa one dostepne, dane na temat zawinieé 27 ust. 2-6, kiedy dokonujg polowéw w obszarze podlega-
do portéw, najpdzniej do pigtego dnia nastgpnego miesia- jacym jednocze$nie IATTC i WCPFC zgodnie z definicja
ca: zawartg w art. 4 lit. n).”;
4) art. 29 otrzymuje brzmienie: 7) w zalgcznikach IA, 1B, ID, IJ, Il oraz VIII wprowadza si¢

JArtykut 29

Ograniczenia nakladu polowowego w odniesieniu do
opastuna, tuficzyka zéltopletwego i tuniczyka bonito

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by dni polowowe przy-
dzielone statkom lowigcym przy uzyciu okreznic opastuna
(Thunnus obesus), tuiiczyka zéttoptetwego (Thunnus albacares),
tuniczyka bonito (Katsuwonus pelamis) w czeSci obszaru obje-
tego konwencjg WCPFC na pelnym morzu oraz polozonej
pomiedzy 20 ° N i 20 ° S nie ulegly zwigkszeniu.”;

zmiany zgodnie z tekstem znajdujagcym si¢ w zalaczniku III
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Jednakze art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 27 marca 2013 r.

W imieniu Rady
E. GILMORE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

W zalgczniku IC do rozporzadzenia (UE) nr 44/2012 pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w obszarze NAFO 3LMNO
otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Halibut niebieski Obszar: NAFO 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)

Estonia 328

Niemcy 335

Lotwa 46

Litwa 23 (Y

Hiszpania 4486

Portugalia 1875()

Unia 7093 ()

TAC 12 098 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Do tej kwoty dodaje si¢ dodatkowe 19,6 ton w wyniku transferu uprawnien do polowdw z panstwa trzeciego.
(%) Do tej kwoty dodaje si¢ dodatkowe 10 ton w wyniku transferu uprawnienl do polowdw z paristwa trzeciego.
() Do tej kwoty dodaje si¢ dodatkowe 29,6 ton w wyniku transferu uprawniefi do polowow z panistwa trzeciego.”;
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ZALACZNIK II

1. W czgsci B zalgcznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 pozycja dotyczaca ostroboka w obszarze Vlllc otrzymuje

brzmienie:
"Gatunek:  Ostroboki Obszar:  Vlllc
Trachurus spp. (JAX/08C)
Hiszpania 22409 (N ()
Francja 388 (1)
Portugalia 2214 (M (3)
Unia 25011
TAC 25011 TAC analityczny

(") Z czego, niezaleznie od art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 850/98 (1), nie wiecej niz 5 % zywej wagi ogdlnych potowdéw
zatrzymywanych na pokladzie mogg stanowi¢ osobniki dtugosci od 12 do 14 cm. Dla celéw kontrolnych tej ilosci stosuje sig
wspotczynnik przeliczeniowy masy wyladunku w wysokosci 1,20.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania zasobéw potowowych poprzez $rodki
techniczne dla ochrony niedojrzalych organizméw morskich (Dz.U. L 125 z 27.4.1998, s. 1).
(%) Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna potawiaé w obszarze IX (JAX[*09)."

. W czesci B zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 pozycja dotyczaca ostrobokéw w obszarze 1X otrzymuje

brzmienie:
"Gatunek:  Ostroboki Obszar: IX
Trachurus spp. (JAX/09.)
Hiszpania 77623
Portugalia 22238(H ()
Unia 30 000
TAC 30 000 TAC analityczny

(") Z czego, niezaleznie od art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wiecej niz 5 % zywej wagi ogdlnych potowdéw
zatrzymywanych na pokladzie moga stanowi¢ osobniki dlugosci od 12 do 14 cm. Dla celow kontrolnych tej ilosci stosuje si¢
wspolezynnik przeliczeniowy masy wyladunku w wysokosci 1,20.

(%) Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze VIlic (JAX[*08C)."

. W czesci B zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr 39/2013 pozycja dotyczaca ostrobokéw w obszarze X wod UE

obszaru CECAF otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Ostroboki Obszar:  X; wody UE obszaru CECAF (')
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugalia Do ustalenia (3) (%)

Unia Do ustalenia ()

TAC Do ustalenia (%) TAC przezorno$ciowy

(") Wody przylegajace do Azordw.

(*) Z czego, bez uszczerbku dla art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wigcej niz 5% mogg stanowi¢ osobniki dtugosci od 12 do
14 cm. Dla celéw kontrolnych tej ilosci stosuje sie wsp6lczynnik przeliczeniowy masy wyladunku w wysokosci 1,20.

(}) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(% Ustalone na takim samym poziomie, jaki obowigzuje zgodnie z przypisem 3.”
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4. W czgci B zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 39/2013 pozycja dotyczaca ostrobokéw w wodach UE obszaru
CECAF otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Ostroboki Obszar:  Wody UE obszaru CECAF (')
Trachurus spp. (JAX/341PRT)

Portugalia Do ustalenia (2) (%)

Unia Do ustalenia (%)

TAC Do ustalenia (%) TAC przezorno$ciowy

(") Wody przylegajace do Madery.

(%) Z czego, bez uszczerbku dla art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 850/98, nie wigcej niz 5% moga stanowi¢ osobniki dtugosci od 12 do
14 cm. Dla celéw kontrolnych tej iloéci stosuje sie wspdlezynnik przeliczeniowy masy wyladunku w wysokosci 1,20.

(’) Stosuje si¢ art. 6 niniejszego rozporzadzenia.

(*) Ustalone na takim samym poziomie, jaki obowigzuje zgodnie z przypisem 3.
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ZALACZNIK III

1. W zalgczniku IA do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) pozycja dotyczaca dobijaka i powigzanych przylowéw w wodach UE obszaréw Ila, Il a i IV otrzymuje

brzmienie:

»Gatunek:  Dobijaki i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw lla, Illa oraz IV ()
Ammodytes spp.

Dania 249 006 (%)

Zjednoczone Krélestwo 5443 (2

Niemcy 381 (3)

Szwecja 9144 ()

Unia 263 974

Norwegia 22 450

TAC 286 424 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Z wyjatkiem wod w obrebie 6 mil morskich od linii podstawowych Zjednoczonego Krélestwa na Szetlandach, Fair Isle
i Foula.

(%) Co najmniej 98% wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ dobijaki. Przytowy zimnicy, makreli i witlinka sa
odliczane od pozostalych 2% kwoty (OT1[*2A3A4).

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach zarzadzania dobijakami, okreslonych
w zalgczniku IIB, nie mozna polawia¢ ilo$ci wigkszych niz wymienione ponizej:

Obszar: Wody UE w obszarach zarzadzania dobijakami

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/234_1) (SAN[234_2) (SAN/234_3) (SAN/234_4) (SAN/234_5) (SAN/234_6) (SAN/234_7)

Dania 190 635 16 549 37 731 3773 0 317 0
Zjedno- 4167 362 825 82 0 7 0
czone

Krolestwo

Niemcy 292 25 58 6 0 0 0
Szwecja 7 000 608 1386 139 0 12 0
Unia 202 094 17 544 40 000 4000 0 336 0
Norwegia 22 450 0 0 0 0 0 0
Ogotem 224 544 17 544 40 000 4000 0 336 0”
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b) pozycja dotyczaca zabnicowatych w wodach norweskich obszaru IV otrzymuje nastgpujace brzmienie:

(g)
-~

,Gatunek:  Zabnicowate Obszar:  Wody norweskie obszaru IV
Lophiidae (ANF/04-N.)

Belgia 45

Dania 1152

Niemcy 18

Niderlandy 16

Zjednoczone Krélestwo 269

Unia 1500

TAC nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

pozycja dotyczaca brosmy w wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaréw V, VI i VII otrzymuje

nastepujace brzmienie:

,Gatunek:  Brosma
Brosme brosme

Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe
obszaréw V, VI oraz VII

(USK/567EL)

Niemcy 13
Hiszpania 46
Francja 548
Irlandia 53
Zjednoczone Krolestwo 264
Inne 13 (Y
Unia 937
Norwegia

TAC 3 860

2923()0) ()

TAC analityczny
Stosuje sie art. 11 niniejszego
rozporzadzenia.

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.
(%) Nalezy polawia¢ w wodach UE obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII (USK[*24X7C).

(%) Warunek szczegdlny: z czego przypadkowy potéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie,
jest dozwolony w obszarach Vb, VI oraz VII. Odsetek ten moze jednak zosta¢ przekroczony w pierwszych 24 godzinach
nastepujacych po rozpoczeciu polowéw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy poldéw innych gatunkéw w obsza-

rach Vb, VI oraz VII nie moze przekracza¢ 3 000 ton (OTH[*5B67-).

%) Lacznie z molwa. Kwoty dla Norwegii wynoszg: 6 140 ton molwy (LIN/*5B67-) i 2 923 ton brosmy (USK/*5B67-) i sg one
3 2 y gll Wynosza. wy y 3

zamienne do wysokosci 2 000 ton oraz polawia si¢ je wylacznie taklami w obszarach Vb, VI oraz VIL”;
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d)

o

pozycja dotyczaca $ledzia w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Sled? atlantycki (1) Obszar: obszar Illa
Clupea harengus (HER/03A.)
Dania 23115 ()
Niemcy 370 ()
Szwecja 24180 ()
Unia 47 665 ()
TAC 55000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
(%) Warunek szczegdlny: do 50 % tej ilosci mozna potawia¢ w wodach UE obszaru IV (HER[*04-C.).”;

pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w wodach UE i wodach Norwegii obszaru IV na pétnoc od 53° 30’
N otrzymuje brzmienie:

~Gatunek:  Sled atlantycki () Obszar:  Wody UE i wody Norwegii obszaru IV na

Clupea harengus pétnoc od 53° 30’ N
(HER/4AB.)

Dania 81 945

Niemcy 50 632

Francja 23 464

Niderlandy 59995

Szwecja 4863

Zjednoczone Krdlestwo 65901

Unia 286 800

Norwegia 138 620 (3)

TAC 478 000 TAC analityczny.

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
Pafistwa czlonkowskie musza informowaé osobno o wyladunkach $ledzia atlantyckiego w obszarze IVa (HER/04A.) i IVb
(HER/04B.).

(%) Z czego do 50 000 ton mozna potawia¢ w wodach UE obszaréw IVa oraz IVb (HER[*4AB-C). Polowy dokonane w ramach
tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:
W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujagcym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:
Wody Norwegii na potudnie
od 62° N (HER[*04N-) (1)

Unia 50 000

(") Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
Panstwa czlonkowskie muszga informowaé osobno o wyladunkach $ledzia atlantyckiego w obszarze IVa (HER[*4AN.) i IVb
(HER/*4BN.).”;
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f) pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w wodach Norwegii na potudnie od 62°N otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Sled? atlantycki (1) Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja 922(1)

Unia 922

TAC 478 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka s3 odliczane od kwot dotyczacych tych gatunkéw.”.

g) pozycja dotyczaca $Sledzia w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Sled7 atlantycki (') Obszar:  obszar Illa
Clupea harengus (HER/03A-BC)
Dania 5692
Niemcy 51
Szwecja 916
Unia 6659
TAC 6659 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego ztowionego jako przylowy w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze

oczek mniejszym niz 32 mm.”

pozycja dotyczaca §ledzia atlantyckiego w obszarze IV, VIId oraz wodach UE obszaru Ila otrzymuje brzmienie:
»Gatunek:  Sled7 atlantycki (1) Obszar:  obszar IV, VIId oraz wody UE obszaru Ila
Clupea harengus (HER/2A47DX)

Belgia 71

Dania 13787

Niemcy 71

Francja 71

Niderlandy 71

Szwecja 67

Zjednoczone Krolestwo 262

Unia 14 400

TAC 14 400 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego ztowionego jako przylowy w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze

oczek mniejszym niz 32 mm.”

.
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i) pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w obszarze IVc, VIId otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Sled? atlantycki (1) Obszar:  obszar IVc, VIId (%)
Clupea harengus (HER/4CXB7D)

Belgia 9285 (%)

Dania 1187 ()

Niemcy 733 ()

Francja 13035 (%)

Niderlandy 23276 ()

Zjednoczone Krolestwo 5064 (%)

Unia 52580

TAC 478 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej
32 mm.

(%) Z wyjatkiem stada wystgpujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada $ledzia atlantyckiego w regionie morskim ujécia Tamizy
w obszarze ograniczonym loksodromg biegnacg w kierunku potudniowym od Landguard Point (51° 56’ N, 1° 19,1' E) do
51° 33’ N i stamtad na zachéd do punktu na wybrzezu Zjednoczonego Krélestwa.

(}) Warunek szczegdlny: do 50 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze IVb (HER[*04B.).”;

j) pozycja dotyczaca dorsza w cie$ninie Skagerrak otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Dorsz Obszar:  Cie$nina Skagerrak
Gadus morhua (COD/03AN.)

Belgia 9 (Y

Dania 3026 (')

Niemcy 76 (1)

Niderlandy 19 (Y

Szwecja 530 (1)

Unia 3660

TAC 3783 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznac statkom plywajacym pod jego bandera, ktore uczestniczg w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 %
kwoty przyznanej temu panstwu cztonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.”
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k) pozycja dotyczaca dorsza w obszarze IV, wody UE obszaru Ila; tej czgSci obszaru Illa, ktéra nie jest objeta
cie$ning Skagerrak ani Kattegat, otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Dorsz Obszar:  obszar 1V; wody UE obszaru Ila; czg§¢
Gadus morhua obszaru 1lla poza ciesninami Skagerrak

i Kattegat
(COD/2A3AX4)

Belgia 782 (1

Dania 4495 ()

Niemcy 2850 ()

Francja 966 (1)

Niderlandy 2540 ()

Szwecja 30 ()

Zjednoczone Krélestwo 10 311 (1)

Unia 21974

Norwegia 4501 (%)

TAC 26 475 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego banders, ktére uczestniczg w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych polowdw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 %
kwoty przyznanej temu pafistwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 6 niniejszego rozporzgdzenia.

() Mozna polawia¢ w wodach UE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(COD/*04N.)

Unia 19 099”

1) pozycja dotyczaca dorsza w wodach Norwegii na poludnie od 62°N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Dorsz Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)

Szwecja 382 (1)

Unia 382

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Przylowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka sa odliczane od kwot dotyczacych tych gatunkéw.”;
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m) pozycja dotyczgca dorsza w obszarze VIId otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Dorsz
Gadus morhua

Obszar: obszar VIId
(CODJ07D))

Belgia

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

66 ()
1295 ()
39 (1)
143 ()
1543
1543

TAC analityczny

(") Oprocz tej kwoty pafistwo cztonkowskie moze przyzna¢ statkom plywajacym pod jego bandera, ktére uczestniczg w testach
dotyczgcych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 %
kwoty przyznanej temu panstwu cztonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 6 niniejszego rozporzadzenia.”

pozycja dotyczaca plamiaka w obszarze Illa, wodach UE podrejonéw 22-32 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Plamiak
Melanogrammus aeglefinus

Obszar:  obszar Illa, wody UE podrejonow 22-32
(HAD/3A/BCD)

Belgia
Dania
Niemcy
Niderlandy
Szwecja
Unia

TAC

13
2231
142

264
2653
27707

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(WE) nr 847/96.
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0) pozycja dotyczaca plamiaka w obszarze IV, wodach UE obszaru Ila otrzymuje brzmienie:

=

»Gatunek:  Plamiak Obszar:  obszar IV; wody UE obszaru Ila
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2AC4.)
Belgia 257
Dania 1770
Niemcy 1126
Francja 1963
Niderlandy 193
Szwecja 178
Zjednoczone Krélestwo 29 194
Unia 34 681
Norwegia 10 359
TAC 45 040 TAC analityczny

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV

(HAD/*04N-)

Unia

25798”

pozycja dotyczaca plamiaka w wodach Norwegii na poludnie od 62°N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Plamiak Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD/04-N.)

Szwecja 707 ()

Unia 707

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(WE) nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, rdzawca oraz witlinka i czarniaka sa odliczane od kwot dotyczacych tych gatunkéw.”;

pozycja dotyczaca witlinka w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: ~ Witlinek Obszar:  obszar Illa
Merlangius merlangus (WHG/03A.)
Dania 929
Niderlandy 3
Szwecja 99
Unia 1031
TAC 1050” TAC przezornosciowy
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)

«

pozycja dotyczaca witlinka w obszarze IV, wodach UE obszaru Ila otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Witlinek Obszar:  obszar IV; wody UE obszaru Ila
Merlangius merlangus (WHG[2AC4.)

Belgia 365

Dania 1577

Niemcy 410

Francja 2370

Niderlandy 912

Szwecja 3

Zjednoczone Krdlestwo 11 402

Unia 17 039

Norwegia 1893 (1)

TAC 18 932 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(*) Mozna pofawia¢ w wodach UE. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udziatu Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(WHG/*04N-)

Unia 11 544"

pozycja dotyczaca witlinka i rdzawca w wodach Norwegii na potudnie od 62°N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Witlinek i rdzawiec Obszar: ~ Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Merlangius merlangus i Pollachius pollachius (WHG/04-N.) w odniesieniu do witlinka
(POL/04-N.) w odniesieniu do rdzawca

Szwecja 190 (1)
Unia 190
TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(") Przylowy dorsza, plamiaka i czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot dotyczacych tych gatunkéw.”;

pozycja dotyczaca blekitka w wodach Norwegii obszaréw 1I oraz IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody Norwegii obszaréw Il oraz IV
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krolestwo 0

Unia 0

TAC 643 000” TAC analityczny
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u) pozycja dotyczaca blekitka w wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 11, 1II, IV, V, VI, VII, Vllla,

=

£

VIIIb, VIIId, VIle, XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Blekitek Obszar:  Wody UE i wody miedzynarodowe
Micromesistius poutassou obszaréw I, 11, III, IV, V, VI, VIL, VIlla,

VIiIb, VIIId, VIlle, XII oraz XIV
(WHB/1X14)

Dania 17 715 (1

Niemcy 6 888 (1)

Hiszpania 15018 (1) ()

Francja 12 328 (1)

Irlandia 13718 (Y)

Niderlandy 21 601 (Y

Portugalia 1395() ()

Szwecja 4382 (1

Zjednoczone Krélestwo 22987 (1

Unia 116 032 (1)

Norwegia 45 000

TAC 643 000 TAC analityczny

(") Warunek szczegélny: z czego do 64 % mozna polawia¢ w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze potowowym

wokot Jan Mayen (WHB[*NZJM1).

() Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty do obszaréw Vlllc, IX i X; wod UE obszaru CECAF 34.1.1. Takie transfery musza

jednak zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji.”;

pozycja dotyczaca blekitka w obszarze Vlllc, IX oraz X, wodach UE obszaru CECAF 34.1.1 otrzymuje brzmie-
nie:
»Gatunek:  Blekitek Obszar:  obszar Vllc, IX i X; wody UE obszaru
Micromesistius poutassou CECAF 34.1.1
(WHB/8C3411)
Hiszpania 13213
Portugalia 3303
Unia 16 516 ()
TAC 643 000 TAC analityczny

(") Warunek szczegélny: z czego do 64 % mozna polawia¢ w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze polowowym

wokot Jan Mayen (WHB[*NZJM2).”;

pozycja dotyczgca blekitka w wodach UE obszaréw II, IVa, V oraz VI na pélnoc od 56°30'N oraz VII na zachéd

od 12°W otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Blekitek Obszar: Wody UE obszaréw II, IVa, V, VI na
Micromesistius poutassou poétnoc od 56° 30" N oraz VII na zach6d
od 12° W
(WHB[24A567)
Norwegia 113630 (1) ()
TAC 643 000 TAC analityczny

(") Odliczane od limitéw polowowych Norwegii ustalonych na podstawie porozumienia pafistw przybrzeznych.
() Warunek szczegdlny: poléw w obszarze IV nie przekracza 28 408 ton, to jest 25 % kwoty dostepu Norwegii.”;
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X) pozycja dotyczaca molwy niebieskiej w wodach UE i w wodach migdzynarodowych obszaréw Vb, VI oraz VII

=

otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Molwa niebieska Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe

Molva dypterygia obszaréw Vb, VI oraz VII
(BLI/5B67-)

Niemcy 25

Estonia 4

Hiszpania 79

Francja 1806

Irlandia 7

Litwa 2

Polska 1

Zjednoczone Krdlestwo 459

Inne 7 (")

Unia 2390

Norwegia 150 (3

TAC 2 540 TAC analityczny

Stosuje sie art. 11
rozporzadzenia.

niniejszego

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.
(%) Nalezy potawia¢ w wodach UE obszaru lla, 1V, Vb, VI oraz VII (BLI[*24X7C).”;

pozycja dotyczaca molwy w wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaréw VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz

XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Molwa Obszar:  Wody UE i wody migdzynarodowe

Molva molva obszaréw VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV
(LIN/6X14.)

Belgia 30

Dania 5

Niemcy 109

Hiszpania 2211

Francja 2357

Irlandia 591

Portugalia 5

Zjednoczone Krdlestwo 2716

Unia 8024

Norwegia 6140 (1) (3

TAC 14 164

TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11
rozporzadzenia.

niniejszego

(") Warunek szczegdlny: z czego przypadkowy potéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie,
jest dozwolony w obszarach Vb, VI oraz VIL. Odsetek ten moze jednak zostal przekroczony w pierwszych 24 godzinach
nastepujacych po rozpoczeciu polowéw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy potéw innych gatunkéw w obsza-

rach VI oraz VII nie moze przekracza¢ 3 000 ton (OTH[*6X14.).

(%) Lacznie z brosmg. Kwoty dla Norwegii wynosza: 6 140 ton molwy i 2 923 ton brosmy i s3 one zamienne do wysokosci
2000 ton oraz mozna je potawia¢ wylacznie taklami w obszarach Vb, VI oraz VIL”;
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z) pozycja dotyczaca molwy w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Molwa Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgia 6

Dania 747

Niemcy 21

Francja 8

Niderlandy 1

Zjednoczone Krolestwo 67

Unia 850

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

aa) pozycja dotyczaca homarca w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Homarzec Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)

Dania 947

Niemcy 0

Zjednoczone Kroélestwo 53

Unia 1000

TAC Nie dotyczy”; TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

bb) pozycja dotyczaca krewetki péinocnej w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Krewetka potnocna Obszar:  obszar Illa
Pandalus borealis (PRAJ03A.)

Dania 2308

Szwecja 1243

Unia 3551

TAC 6 650" TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
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cc) pozycja dotyczgca krewetki péinocnej w wodach Norwegii na potudnie od 62°N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Krewetka potnocna Obszar: ~ Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pandalus borealis (PRA/04-N.)

Dania 357

Szwecja 123 (Y

Unia 480

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka sa odliczane od kwot dotyczacych tych gatunkéw.”;

dd) pozycja dotyczaca gladzicy w ciesninie Skagerrak otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Gladzica Obszar: Cie$nina Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLEJO3AN.)
Belgia 55
Dania 7117
Niemcy 37
Niderlandy 1369
Szwecja 381
Unia 8959
TAC 9 142" TAC analityczny

Nie stosuje sie art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
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ee) pozycja dotyczaca gladzicy w obszarze IV, wodach UE obszaru Ila; tej czgSci obszaru Illa, ktéra nie jest objeta
cie$ning Skagerrak ani Kattegat, otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Gladzica Obszar:  obszar IV; wody UE obszaru Ila; czes¢
Pleuronectes platessa obszaru Illa poza ciesninami Skagerrak

i Kattegat
(PLE[2A3AX4)

Belgia 5614

Dania 18 245

Niemcy 5263

Francja 1053

Niderlandy 35086

Zjednoczone Krodlestwo 25 964

Unia 91 225

Norwegia 5 845

TAC 97 070 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Warunek szczeg6lny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(PLE[*04N-)

Unia 37 331”7

ff) pozycja dotyczaca czarniaka w obszarze Illa i IV, wodach UE obszaréw Ila, IlIb, Illc oraz podrejonéw 22-32
otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Czarniak Obszar: obszar Illa oraz IV; wody UE obszaréw

Pollachius virens Ila, TlIb, Tllc oraz podrejondw 22-32
(POK[2A34)

Belgia 32

Dania 3757

Niemcy 9487

Francja 22326

Niderlandy 95

Szwecja 516

Zjednoczone Krélestwo 7273

Unia 43 486

Norwegia 47 734 (1)

TAC 91 220 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Mozna polawia¢ wyltacznie w wodach UE obszaru IV oraz w obszarze Illa (POK/[*3A4-C). Polowy dokonane w ramach tej
kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.”;
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gg) pozycja dotyczaca czarniaka w obszarze VI, wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaréw Vb, XII oraz

hh

XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Czarniak Obszar:  obszar VI; wody UE i wody migdzynaro-

Pollachius virens dowe obszaréw Vb, XII oraz XIV
(POK/56-14)

Niemcy 484

Francja 4805

Irlandia 421

Zjednoczone Krolestwo 3254

Unia 8964

Norwegia 500 (Y

TAC 9 464 TAC analityczny

(") Mozna pofawia¢ na pélnoc od 56° 30" N (POK/[*5614N).”

pozycja dotyczaca czarniaka w wodach Norwegii na poludnie od 62°N

otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Czarniak Obszar:  Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pollachius virens (POK/04-N.)

Szwecja 880 (1)

Unia 880

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzgdzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych do tych gatunkéw.”;

pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w wodach UE obszaru Ila i IV, wodach UE i wodach migdzynarodo-
wych obszaréw VB i VI otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut niebieski Obszar: Wody UE obszaréw Ila oraz IV; wody UE

Reinhardtius hippoglossoides i wody miedzynarodowe obszaru Vb oraz
(GHL/2A-C46)

Dania 13

Niemcy 23

Estonia 13

Hiszpania 13

Francja 218

Irlandia 13

Litwa 13

Polska 13

Zjednoczone Krolestwo 857

Unia 1176

Norwegia 824 (1)

TAC 2000

TAC analityczny

(") Polawiane w wodach UE w obszarach Ila i VI. W obszarze VI ilo$¢ ta moze by¢ polawiana wylacznie taklami (GHL[*2A6-

o
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jj) pozycja dotyczaca makreli w obszarze Illa i IV, wodach UE obszaréw Ila, IlIb, llic oraz podrejonéw 22-32

otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Makrela Obszar:  obszar Illa oraz IV; wody UE obszaréw

Scomber scombrus Ila, I1Ib, Illc oraz podrejondw 22-32
(MACJ2A34)

Belgia 440 ()

Dania 15072 ()

Niemcy 459 ()

Francja 1387 ()

Niderlandy 1396 ()

Szwecja 4174 A 0

Zjednoczone Krélestwo 1293 ()

Unia 24221 () ()

Norwegia 141 809 (%

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Warunek szczegdlny: w tym 242 tony do potowu w wodach Norwegii na potudnie od 62°N

() W odniesieniu do polowow w wodach Norwegii przytlowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka sg odliczane
od kwoty ustalonej dla tych gatunkow.

(%) Moze by¢ polawiany réwniez w wodach Norwegii obszaru IVa (MAC[*4AN.).

(*) Nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC (kwota dostgpu). llos¢ ta obejmuje udzial Norwegii w TAC dla Morza Pétnocnego,
ktory wynosi 39 599 ton. Kwote te mozna polawiaé jedynie w obszarze IVa (MAC[*04A.), z wyjatkiem 3 000 ton, ktére
mozna polawiaé w obszarze Illa (MAC[*03A.).

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz
wymienione ponizej:

VI, wody miedzyna-
rodowe obszaru Ila,
od dnia 1 stycznia do

obszar Illa Illa oraz IVbc Vb Ve dnia 31 marca
(MAC[*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC/[*04B)) (MAC/[*04C) 5013 1. oy
w grudniu 2013 r.
(MAC[*2A6.)
Dania 0 4130 0 0 8107
Francja 0 490 0 0 0
Niderlandy 0 490 0 0 0
Szwecja 0 0 390 10 1573
Zjednoczone 0 490 0 0 0
Krolestwo

Norwegia 3000 0 0 0 0”
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kk) pozycja dotyczaca makreli w obszarach VI, VII, VI, VIIIb, VIIId i VIlle, wodach UE i wodach migdzynaro-

dowych obszaru Vb, wodach miedzynarodowych obszaréw Ila, XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Makrela Obszar: obszar VI, VI, Vla, VIIb, VIId oraz

Scomber scombrus Vllle; wody UE i wody migdzynarodowe
obszaru Vb, wody migdzynarodowe
obszaréw Ila, XII oraz XIV

(MAC/2CX14-)

Niemcy 17 326

Hiszpania 18

Estonia 144

Francja 11 552

Irlandia 57753

Lotwa 106

Litwa 106

Niderlandy 25267

Polska 1220

Zjednoczone Krolestwo 158 825

Unia 272 317

Norwegia 11788 (1) (3

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

() Mozna potawia¢ w obszarach Ila, Vla na péinoc od 56° 30’ N, IVa, VIId, Vlle, VIIf oraz VIlh (MAC[*AX7H).
(%) Norwegia moze zlowi¢ dodatkowe 28 362 ton kwoty dostgpu na pdtnoc od 56° 30" N, a iloé¢ t¢ odlicza si¢ od jej limitu
potowowego (MAC/[*N6530).

Warunek szczegdlny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach i w okreslonych ponizej okresach nie
mozna polawia iloSci wigkszych niz wymienione ponizej:

Wody UE i wody Norwegii obszaru IVa
(MAC/[*4A-EN)

W okresach od 1 stycznia do 15 lutego Wody Norwegii obszaru lla

2013 r. oraz od 1 wrzesnia do 31 grudnia (MAC/"2AN)
2013 r.
Niemcy 6971 710
Francja 4648 473
Irlandia 23237 2366
Niderlandy 10 166 1035
Zjednoczone Krélestwo 63905 6 507

Unia 108 927 11 091~
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1) pozycja dotyczaca makreli w obszarze Vlllc, IX oraz X, wodach UE obszaru CECAF 34.1.1 otrzymuje brzmie-

nie:
»Gatunek:  Makrela Obszar:  obszar Vllc, IX i X; wody UE obszaru
Scomber scombrus CECAF 34.1.1
(MAC/8C3411)
Hiszpania 25682 (1)
Francja 170 (Y
Portugalia 5308 (1)
Unia 31160
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Warunek szczegdlny: ilosci podlegajace wymianie z innymi pafstwami czlonkowskimi moga by¢ polawiane w obszarach
Vllla, VIIIb oraz VIIId (MAC[*8ABD.). Jednak ilosci oferowane przez Hiszpanig, Portugalie lub Francje do celow wymiany,
ktére majg by¢ polawiane w obszarach Vllla, VIIIb oraz VIIId, nie moga przekroczy¢ 25 % kwot przekazujacego paristwa
cztonkowskiego.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujagcym obszarze nie mozna polawiaé ilosci wiekszych niz
wymienione ponizej:

VIIIb
(MAC/*08B.)
Hiszpania 2157
Francja 14
Portugalia 446"

pozycja dotyczaca makreli w wodach Norwegii obszaréw Ila i IVa otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Makrela Obszar:  wody Norwegii obszaru Ila oraz [Va
Scomber scombrus (MAC[2A4A-N)

Dania 10 694 (1)

Unia 10 694 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Polowy dokonane na obszarach Ila (MAC[*02A.) oraz [Va (MAC[*4A.) sa zglaszane osobno.”;
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nn) pozycja dotyczaca soli zwyczajnej w wodach UE obszaréw Il oraz IV otrzymuje brzmienie:

00,

=

,Gatunek:  Sola
Solea solea

Obszar: ~ Wody UE obszaréw I oraz IV
(SOL/24-C)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krolestwo
Unia

Norwegia

TAC

1164
532
931
233

10 511
599

13970
30()

14 000

TAC analityczny

(") Mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru IV (SOL[*04-C.).”;

pozycja dotyczaca szprota i powiazanych przylowéw w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Szprot i powigzane przylowy
Sprattus sprattus

Obszar: obszar Illa
(SPRJ03A)

Dania
Niemcy
Szwecja
Unia

TAC

27875 (1)
58 (1)
10 547 (1)
38 480
41600

TAC przezorno$ciowy

(") Co najmniej 95 % wyladunkow odliczanych od tej kwoty muszg stanowi¢ szproty. Przytowy zimnicy, witlinka i plamiaka sa
odliczane od pozostatych 5 % kwoty (OTH/*03A).”;
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pp) pozycja dotyczaca szprota i powigzanych przylowéw w wodach UE obszardéw Ila i IV otrzymuje nastgpujace

aq

—

brzmienie:

»Gatunek:  Szprot i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw Ila i IV
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgia 1737 ()

Dania 137 489 (%)

Niemcy 1737 )

Francja 1737 ()

Niderlandy 1737 ()

Szwecja 1330(Y) ()

Zjednoczone Krélestwo 5733()

Unia 151 500

Norwegia 10 000

TAC 161 500 TAC przezornoéciowy

(") tacznie z dobijakiem.
(%) Co najmniej 98 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty muszg stanowic szproty. Przylowy zimnicy i witlinka sg odliczane
od pozostalych 2 % kwoty (OTH[*2AC4C).”

pozycja dotyczaca ostroboka i powigzanych przylowéw w wodach UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId otrzymuje

brzmienie:

»Gatunek:  Ostrobok i powigzane przylowy Obszar:  Wody UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId
Trachurus spp. (JAX[4BC7D)

Belgia 38 (%)

Dania 16 367 (%)

Niemcy 14451 )

Hiszpania 304 ()

Francja 1358 (1) ()

Irlandia 1029 (%)

Niderlandy 9854 (1 ()

Portugalia 35 ()

Szwecja 75 ()

Zjednoczone Krélestwo 3895(M) ()

Unia 34 400

Norwegia 35509

TAC 37 950 TAC przezornoéciowy

(") Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze VIId i liczy¢ jako zlowione w ramach kwoty dla
obszaru: wody UE obszarow lla, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k, Vllla, VIIIb, VIIId oraz Vllle; wody UE i wody miedzynarodowe
obszaru Vb, wody mi¢dzynarodowe obszaréw XII oraz XIV (JAX[*2A-14).

(%) Mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszaru IV (JAX[*04-C.).

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowic¢ ostroboki. Przytowy kaproszowatych, plamiaka,
witlinka i makreli nalezy odlicza¢ od pozostatych 5 % kwoty (OTH/*4BC7D).”;
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) pozycja dotyczaca ostroboka i powigzanych przylowoéw w wodach UE obszaréw Ila, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k,
VIIla, VIIIb, VIIId oraz VIIle; wodach UE i wodach migdzynarodowych obszaru Vb, wodach miedzynarodowych

SS,

obszaréw XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Ostrobok i powigzane przylowy Obszar: Wody UE obszaréw Ila, IVa; VI, Vlla-c,
Trachurus spp. Vile-k, VIlla, VIIb, VIId oraz Vlile;

wody UE i wody miedzynarodowe
obszaru Vb, wody miedzynarodowe
obszaréw XII oraz XIV
(JAX/[2A-14)

Dania 15702 (" ()

Niemcy 12251 () () O)

Hiszpania 16 711 (%)

Francja 6306 () () ()

Irlandia 40803 (M) ()

Niderlandy 49156 () A ()

Portugalia 1610 (%)

Szwecja 675 (1) ()

Zjednoczone Krélestwo 147751 () O)

Unia 157 989

TAC 157 989 TAC analityczny

(") Warunek szczegélny: do 5 % tej kwoty polawianych w wodach UE obszaréw Ila lub IVa przed dniem 30 czerwca 2013 r.
mozna uznaé za zlowione w ramach kwoty dla wod UE obszaréw IVb, IVc oraz VIId (JAX/[*4BC7D).

(%) Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze VIId (JAX[*07D.).

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ ostroboki. Przytowy kaproszowatych, plamiaka,

witlinka i makreli nalezy odlicza¢ od pozostatych 5 % kwoty (OTH/[*2A-14).”;

pozycja dotyczaca okowiela i powigzanych przylowéw w obszarze Illa, wodach UE obszaréw Ila oraz IV

otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Okowiel i powigzane przylowy Obszar:  obszar Illa; wody UE obszaréw Ila oraz IV
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4.)

Dania 167 345 (1)

Niemcy 32(00)

Niderlandy 123() ()

Unia 167 500 (1)

Norwegia 20 000

TAC 187 500 TAC analityczny

Nie stosuje sie art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]

(") Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musi stanowi¢ oko
odlicza¢ od pozostalych 5% kwoty (OT2[*2A3A4).
(%) Kwote mozna polawia¢ wylacznie w wodach UE obszarow ICES Ila, Illa i IV.”;

wiel. Przytowy plamiaka i witlinka nalezy
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tt) pozycja dotyczaca potowdw paszowych w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Polowy paszowe Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
(I[FJ04-N))

Szwecja 800 () (3

Unia 800

TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka nalezy odlicza¢ od kwot odnoszacych si¢ do tych gatunkdw.
() Warunek szczegdlny: z czego nie wigcej niz 400 ton stanowi ostrobok (JAX[*04-N.).”;

uu) pozycja dotyczgca pozostalych gatunkéw w wodach UE obszaréw VI oraz VII otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Pozostale gatunki Obszar: Wody UE obszaréw Vb, VI i VII
(OTH/5B67-C)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 140 (1)

TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(") Potawiane wylacznie przy uzyciu takli.”;

vv) pozycja dotyczaca pozostalych gatunkéw w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Pozostate gatunki Obszar:  Wody Norwegii obszaru IV
(OTH/04-N.)

Belgia 35

Dania 3250

Niemcy 366

Francja 151

Niderlandy 260

Szwecja Nie dotyczy (1)

Zjednoczone Krélestwo 2438

Unia 6 500 (%)

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy

(") Kwota dla ,pozostatych gatunkéw” na tradycyjnym poziomie przydzielona Szwecji przez Norwegie.
(3 tacznie z polowami, ktérych nie wymieniono szczegétowo. W wyniku konsultacji mozliwe jest okreslenie wyjatkow
w odpowiednich przypadkach.”.
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wWw)

pozycja dotyczaca pozostatych gatunkéw w wodach UE obszaréw Ila, IV i Vla na péinoc od 56° 30’ N otrzy-
muje brzmienie:

»Gatunek:  Pozostate gatunki Obszar:  Wody UE obszaru Ila, IV i Vla na péinoc
od 56° 30" N
(OTH/2A46AN)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 3250 () ()

TAC Nie dotyczy TAC przezornoiciowy

(") Ograniczone do obszaréw Ila i IV (OTH[*2A4-C).
(%) tacznie z polowami, ktérych nie wymieniono szczegélowo. W wyniku konsultacji mozliwe jest okreslenie wyjatkow
w odpowiednich przypadkach.”.

2. W zalgczniku IB do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w wodach UE, wodach Norwegii i wodach migdzynarodowych obszaréw
[ i II otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Sled? atlantycki Obszar:  Wody UE, Norwegii i wody miedzynaro-
Clupea harengus dowe obszaru I oraz II
(HER/1/2-)

Belgia 14 (%)

Dania 13 806 (1)

Niemcy 2418 (1)

Hiszpania 46 (1)

Francja 596 (1)

Irlandia 3574 (Y)

Niderlandy 4941 ()

Polska 699 (1)

Portugalia 46 ()

Finlandia 214 (1)

Szwecja 5116 (1)

Zjednoczone Krélestwo 8827 (1)

Unia 40297 (1)

Norwegia 34 695 (%)

TAC 619 000 TAC analityczny

(") Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych muszg réwniez zosta¢ zgloszone ilosci ztowione w kazdym z nastepujacych
obszaréw: obszar podlegajacy regulacji NEAFC, wody UE, wody Wysp Owczych, wody Norwegii, obszar polowowy wokot Jan
Mayen, obszar ochrony lowisk wokét Svalbard.

(%) Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Kwota ta moze by¢
polawiana w wodach UE na pélnoc od 62°N.

Warunek szczegélny:

W granicach wyzej wymienionego udzialu Unii w TAC w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiaé ilosci
wigkszych niz 34 695 ton:
Wody Norwegii na pétnoc od 62° N i
obszar polowowy wokot Jan Mayen
(HER/*2AJMN)”
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b) pozycja dotyczaca dorsza w wodach Norwegii obszaréw I i II otrzymuje brzmienie:

o

»Gatunek:  Dorsz Obszar:  Wody Norwegii obszaru I oraz II
Gadus morhua (COD/1N2AB.)
Niemcy 2413
Grecja 299
Hiszpania 2691
Irlandia 299
Francja 2215
Portugalia 2691
Zjednoczone Krolestwo 9363
Unia 19971
TAC Nie dotyczy”; TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

pozycja dotyczaca dorsza w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 oraz w wodach Grenlandii obszaru XIV

otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Dorsz Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1 i wody
Gadus morhua Grenlandii obszaru XIV
(COD/N]GL14)
Niemey 1391 () () ()

Zjednoczone Krolestwo

Unia
Norwegia

TAC

(") Obszar we Wschodniej Grenlandii zwany ,Kleine Banke” jest zamkniety dla wszelkich polowdw. Obszar ten jest ograniczony

309 () () C)
1700 () () 0)
500

Nie dotyczy

nastepujacymi wspotrzednymi
64°40' N 37°30" W

64°40° N 36°30° W

64°15 N 36°30'W oraz
64°15 N 37°30° W

-

polowy sa dozwolone wylgcznie:

— dla trawleréw w okresie od 1 lipca do 31 grudnia 2013 r.

— dla taklowcow w okresie od 1 kwietnia do 31 grudnia 2013 r.

minimalny naklad potowowy w liczbie 10 zaciagéw na jeden statek:

Obszar

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Polowy moga by¢ prowadzone we Wschodniej Grenlandii lub Zachodniej Grenlandii. Jednakze we Wschodniej Grenlandii

Potowy prowadzi si¢ przy 100 % obecnosci obserwatoréw i z zastosowaniem satelitarnych systeméw monitorowania statkéw
(VMS). Do 80 % kwoty mozna zlowi¢ w jednym z ponizszych obszaréw. Ponadto w kazdym obszarze wykorzystuje sie

Granica

. Wschodnia Grenlandia (COD/N65E44

AW

v

6. Zachodnia Grenlandia (COD

. Wschodnia Grenlandia (COD,

. Zachodnia Grenlandia (COD

/
/
/
/

(
(

. Wschodnia Grenlandia (COD[624E44)
(

)
)

. Wschodnia Grenlandia (COD/S62E44)
S62W44)
N62W44)

na ponoc od 65° N na wschéd od 44°W
pomiedzy 64°N a 65°N na wschdd od 44°W
pomiedzy 62°N a 64°N na wschdod od 44°W
na potudnie od 62°N na wschéd od 44°W
na potudnie od 62°N na zachdéd od 44°W
na pétnoc od 62°N na zachéd od 44°W”
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d) pozycja dotyczgca dorsza w obszarze I i Ilb otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Dorsz Obszar:  obszar | oraz 1Ib
Gadus morhua (COD/1/2B)

Niemcy 7739 ()

Hiszpania 14329 ()

Francja 3758 (%)

Polska 3057 ()

Portugalia 2816 ()

Zjednoczone Krélestwo 5223 ()

Inne panstwa czlonkowskie 250 () ()

Unia 37172 ()

TAC 986 000 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Frangji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krolestwa.

(%) Przydzial zasobéw dorsza dla Unii w obszarze Spitsbergen oraz Wyspa NiedZwiedzia, a takze zwigzane z nim przylowy
plamiaka, nie stanowia uszczerbku dla praw i obowigzkéw wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

(}) Przylowy plamiaka moga stanowi¢ do 15 % jednego zaciggu. Masy przylowu plamiaka nie wlicza si¢ do kwoty odnoszacej si¢
do dorsza.”;

e) pozycja dotyczaca halibuta bialego w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Halibut bialy Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)

Portugalia 125

Unia 125

Norwegia 75 (1

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Polawiane przy uzyciu takli (HAL/*514GN).”;

f) pozycja dotyczaca halibuta bialego w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut bialy Obszar:  Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/N1GRN.)

Unia 125

Norwegia 75 (Y)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Polawiane przy uzyciu takli (HAL/*N1GRN).”
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g) pozycja dotyczaca bulawikéw w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Bufawiki Obszar:  Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Macrourus spp. (GRV/514GRN)

Unia 140 (Y

TAC Nie dotyczy () TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Warunek szczegdlny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/
514GRN) nie mogg by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw. Moga stanowi¢ jedynie przylowy i nalezy je zglaszaé
osobno.

(%) Lacznie 120 ton przydziela si¢ Norwegii i mozna potawia¢ je zaréwno w tym obszarze TAC, jak i wodach Grenlandii obszaru
NAFO 1 (GRV/514N1G). Warunek szczegdlny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i bulawik siwy
(Macrourus berglax) (RHG/514GRN) nie moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Moga stanowi¢ jedynie przylowy
i nalezy je zglasza¢ osobno.”;

h) pozycja dotyczaca bulawikéw w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Bulawiki Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Macrourus spp. (GRV/N1GRN.)

Unia 140 (Y

TAC Nie dotyczy ()

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Warunek szczegélny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN) i butawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/
N1GRN) nie moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw. Moga stanowi¢ jedynie przytowy i nalezy je zglaszaé
osobno.

(3) Lacznie 120 ton przydziela si¢ Norwegii i mozna polawia¢ je zaréwno w tym obszarze TAC, jak i wodach Grenlandii obszaru
V i XIV (GRV/514N1G). Warunek szczegélny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i bulawik siwy
(Macrourus berglax) (RHG/514GRN) nie moga by¢ przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Moga stanowi¢ jedynie przylowy
i nalezy je zglasza¢ osobno.”

i) pozycja dotyczaca gromadnika w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Gromadnik Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Dania 4909

Zjednoczone Krodlestwo 46

Szwecja 352

Niemcy 214

Wszystkie panstwa czlonkow- 254 (M) (3

skie

Unia 5775 ()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Z wyjatkiem panstw czlonkowskich posiadajacych ponad 10 % kwoty Unii.

(%) Paristwa cztonkowskie, ktérym przypisano kwote, moga mie¢ dostep do kwoty dla wszystkich panstw cztonkowskich dopiero
po wyczerpaniu wiasnej kwoty.

(}) Moga by¢ potawiane od dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 30 kwietnia 2013 r. Jezeli poziom polowu w wysokosci 70 %
poczatkowej kwoty unijnej zostanie osiagniety do dnia 15 kwietnia 2013 r., do tej kwoty unijnej zostanie dodatkowo
dodanych 5 775 ton do odlowienia w tym samym okresie. T¢ dodatkowa kwote unijng uznaje si¢ za przydzielona zgodnie
z tym samym kluczem przydziatu.”;
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j) pozycja dotyczaca plamiaka w wodach Norwegii obszaréw I i II otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Plamiak

Melanogrammus aeglefinus

Obszar:

Wody Norwegii obszaru I oraz II
(HAD/IN2AB)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krolestwo
Unia

TAC

317
191
973
1481

Nie dotyczy”;

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

k) pozycja dotyczaca krewetki potnocnej w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Krewetka potnocna
Pandalus borealis

Obszar:

Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
(PRA/514GRN)

Dania
Francja
Unia
Norwegia

TAC

2 400
2 400
4800
2700

Nie dotyczy.”;

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

1) pozycja dotyczgca czarniaka w wodach Norwegii obszaréw I i II otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Czarniak
Pollachius virens

Obszar:

Wody Norwegii obszaru I oraz II
(POK/1N2AB)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krolestwo
Unia

TAC

2040
328
182

2550

Nie dotyczy”;

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
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m) pozycja halibuta niebieskiego w wodach Norwegii obszaréw I i II otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Obszar:

Wody Norwegii obszaru I oraz II
(GHL/IN2AB)

Niemcy 251
Zjednoczone Krolestwo 25 (Y)
Unia 50 (1)
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.”;

n) pozycja dotyczgca halibuta niebieskiego w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Obszar:

Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
(GHL/N1GRN.)

Niemcy 2075
Unia 2075 ("
Norwegia 575
TAC Nie dotyczy

(") Powinny by¢ pofawiane na potudnie od 68° N.”

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

0) pozycja dotyczgca halibuta niebieskiego w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Halibut niebieski
Reinhardtius hippoglossoides

Obszar:

Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
(GHL/514GRN)

Niemcy 3695
Zjednoczone Krolestwo 195
Unia 3890 (Y
Norwegia 575
TAC Nie dotyczy

(") Potowy prowadzone przez nie wigcej niz 6 statkéw jednoczesnie.”

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.
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p) pozycja dotyczaca karmazynéw w wodach Norwegii obszaréw [ i II otrzymuje brzmienie:

Ma)
==

»Gatunek:  Karmazyny
Sebastes spp.

Obszar:

Wody Norwegii obszaru I oraz II
(RED/IN2AB)

Niemcy 766 ()
Hiszpania 95 (1)
Francja 84 (1)
Portugalia 405 (1)
Zjednoczone Krélestwo 150 (1)
Unia 1500 (1)
TAC Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone potowy ukierunkowane.”;

pozycja dotyczgca karmazyndw (zasoby pelagiczne) w wodach Grenlandii obszaréw NAFO 1F oraz w wodach

Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Karmazyny (zasoby pelagiczne)
Sebastes spp.

Obszar:

Wody Grenlandii obszar6w NAFO 1F
i wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
(RED/N1G14P)

Niemcy 2173 () ()
Francja 11()¢)
Zjednoczone Krélestwo 16 () ()
Unia 2200() ()
Norwegia 800 (°)
TAC Nie dotyczy

(") Mozna polawiaé wylgcznie wlokiem.

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(%) Warunek szczegélny: kwoty mozna polawia¢ w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC pod warunkiem osobnego zglaszania
potawianych w nim kwot (RED/*5-14P). W przypadku pofawiania w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC mozna polawiaé
dopiero od dnia 10 maja 2013 r. jako karmazyny pelagiczne oraz wylacznie w obszarze (,NEAFC box”) ograniczonym

nastepujacymi wspotrzednymi:

Punkt nr Szeroko$¢ geogra- Dlugo$é geograficzna
ficzna N w
1 64° 45’ 28° 30’
2 62° 50’ 25° 45’
3 61° 55' 26° 45’
4 61° 00’ 26° 30’
5 59° 00’ 30° 00’
6 59° 00’ 34° 00’
7 61° 30’ 34° 00’
8 62° 50’ 36° 00’
9 64° 45' 28° 30’

() Polow wylacznie w obrebie obszaru NEAFC box, okreslonego w przypisie 2 (RED/*5-14N).”;
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1) pozycja dotyczaca pozostalych gatunkéw w wodach Norwegii obszaréw I i I otrzymuje brzmienie:

»Gatunek:  Pozostate gatunki

Obszar:

Wody Norwegii obszaru I oraz II
(OTH/1N2AB)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krodlestwo
Unia

TAC

Nie dotyczy

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.

(") Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone polowy ukierunkowane.”;

3. W zalagczniku ID do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pozycja dotyczaca widcznika w Oceanie Atlantyckim na pétoc od 5° N otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Widcznik
Xiphias gladius

Obszar:

Ocean Atlantycki, na pétnoc od 5° N
(SWOJANO5N)

Hiszpania

Portugalia

Inne panstwa czlonkowskie
Unia

TAC

6949 ()
1263 (Y
135,5 () ()
8347,5
13 700

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]

(") Warunek szczegdlny: do 2,39 % tej kwoty mozna polawia¢ w Oceanie Atlantyckim na poludnie od 5° N (SWO[*ASO5N).

() Z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii oraz wylacznie jako przytow.”;

b) pozycja dotyczgca wibcznika w Oceanie Atlantyckim na poludnie od 5° N otrzymuje brzmienie:

,Gatunek:  Wtdcznik
Xiphias gladius

Obszar:

Ocean Atlantycki, na potudnie od 5° N
(SWO/ASO5N)

Hiszpania
Portugalia
Unia

TAC

(") Warunek szczegélny: do 3,86 % tej kwoty mozna polawia¢ w Oceanie Atlantyckim na pélnoc od 5° N (SWO[*ANOS5N).”;

4818,18 (1)
361,82 ()
5180
15 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 847/96.]

,
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4. Zalacznik 1] do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

"ZALACZNIK Ij

OBSZAR OBJETY KONWENCJA SPRFMO

Gatunek: Ostrobok chilijski Obszar: Obszar objety konwencja SPREMO
Trachurus murphyi (CJM/SPREMO)

Niemcy 7 808,07 (1)

Niderlandy 8 463,14 (1)

Litwa 5 433,05 (1)

Polska 9 341,74 (1)

Unia 31046 (1)" TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
847/96.

5. Zalgcznik 1II do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 otrzymuje brzmienie:

SZLZALACZNIK III

Maksymalna liczba upowazniefi do potowéw dla statkéw unii europejskiej potawiajacych w wodach pafistw
trzecich

Rozdzial upowaznient do|  Maksymalna liczba

Liczba upowaznien do polowéw miedzy statkow przebywajacych
polowow pafistwami w obszarze w dowolnym

cztonkowskimi czasie

Obszar polowéw Polowy

Wody Norwegii oraz | Sledz atlantycki, na | 77 DK: 25 57
obszar polowowy | péinoc od 62°00 'N DE: 5
wokoét Jan Mayen FR: 1
IE: 8
NL: 9
PL: 1
SV: 10
UK: 18

Gatunki  denne, na | 80 DE: 16 50
polnoc od 62° 00’ N IE: 1

ES: 20

FR: 18

PT: 9

UK: 14
Unallocated: 2

Makrela Nie dotyczy Nie dotyczy 70 (1)

Gatunki przemystowe, | 480 DK: 450 150
na pétnoc od 62° 00’ UK: 30
N

(") Bez uszczerbku dla dodatkowych licencji przydzielanych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.”
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6. Zatgcznik VIII do rozporzadzenia (UE) nr 40/2013 otrzymuje brzmienie:

LLZALACZNIK VIII

OGRANICZENIA ILOSCIOWE UPOWAZNIEN DO POLOWOW DLA STATKOW PANSTW TRZECICH
POLAWIAJACYCH W WODACH UNII EUROPEJSKIEJ

Liczba upowaznicd do Maksymalna liczba statkéw
Panistwo bandery Polowy p} , przebywajacych w obszarze
polowow w dowolnym czasie
Norwegia Sled atlantycki, na pétnoc od 62°00 20 20
'N
Wenezuela (1) Lucjanowate (wody Gujany Francuskiej) 45 45

(") Warunkiem otrzymania tych upowazniei do polowéw jest przedstawienie dowodu waznej umowy miedzy whascicielem statku
wystepujacym o upowaznienie do polowéw a przedsicbiorstwem przetwérczym majacym siedzibe w departamencie Gujany
Francuskiej oraz dowdd tego, ze umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 %
wszystkich potow6w lucjanowatych z danego statku, tak by polowy te mogly zosta¢ przetworzone w zakladzie tego przedsigbior-
stwa. Umowa taka musi by¢ zatwierdzona przez wladze francuskie, ktére zapewniaja, aby byla ona spéjna zaréwno z rzeczywista
zdolno$cig umawiajacego si¢ przedsigbiorstwa przetworczego, jak i z celami na rzecz rozwoju gospodarki Gujany. Kopig nalezycie
zatwierdzonej umowy dolacza si¢ do wniosku o upowaznienie polowowe. W przypadku odmowy zatwierdzenia wladze francuskie
powiadamiaja o tej odmowie i przedstawiaja danej stronie oraz Komisji powody tej odmowy.”
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